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CONTRATO N° INP-SG-007-2019
CONTRATO DE OBRA PARA DISENO E INSTALACION DEL SISTEMA DE
RIEGO POR GOTEO PARA EL CENTRO PENITENCIARIO DE EL
PORVENIR, ATLANTIDA
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Nosotros, ROSA IRENE GUDIEL ARDON, ‘mayor de edad, soliera, hondurefia con Tarjeta de
Identidad Numero 0501-1977-10322, Abogada y de este domicilio, actuando en mi condicién de
Directora Nacional del Instituto Nacional Penitenciario (INP), nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo
Presidencial No. 28-2017 de fecha 31 de enero de 2017 y con facultades para firmar todos los actos y
contratos que se derive}i del gjercicio de las funciones administrativas financieras en cumplimiento de
su acuerdo de nombramiento, quien en adelante y, para los efectos de este contrato, se denominara “LA
CONTRATANTE” y por otra parte, CESAR AGUSTO MORALES FLORES, mayor de edad,
Casado, Ingeniero Civil, hondurefia con Tarjeta de Tdentidad ndmero 0301-1952- -000671, Residencial
El Tridngulo, primera -calle No. 517 -de Tegucigalpa y Registre Tributaric Nacional ntmero
08019004510130, quiéﬁ actiia como Representante Legal de la sociedad mercantil denominada
MORALES Y ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, segin
Testimonio de Escritura Publica No. 1551, de Constitucién de Sociedad de fecha 30 de septiembre del
2003 e inscrita en el Registro de la Propiedad Mercantil bajo No. 92 Tomo 556 del Registro de
Comerciantes Sociales, quien en adelante Yy, para efectos de este contrato, se denominard “EL
CONTRATISTA”; ambos en pleno goce de nuestros derechos civiles por medio del presente
manifestamos que hemos convenido celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente Contrato para el
servicio de Disefio e Instalacion del Sistema .de Riego por Goteo para el Centro Penitenciario de
El Porvenir, Atlantida, el que se regird por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. - Que
se han realizado las cotizaciones que ordena la Ley de Contratacion del Estado y las Disposiciones
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio Fiscal 2019
especificamente en el articulo 72, y con el objeto de mantener la transplarcncia que en este caso se
requiere, y del resultado del mismo analisis y estudiose selecciono la empresa en mencién por cumplir

los requisitos sefialados en el procedumento legal - CLAUSULA SEGUNDA. - OBJETO DEL
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por Goteo para el Centro Penitenciario de El Porvenir, Atlintida, a entera satisfaccic’)n, por parte
de “EL CONTRATISTA”; y, por parte de “LA CONTRATANTE?” el pago de dicho servicio. “El
CONTRATISTA” debera suministrar todos los materiales, equipo, accesorios, transporte, mano de
obra y todo lo que sea necesario para llevar a cabo el Diseiio e Instalacién del Sistema de Riego por
Goteo para el Centro Penitenciario de El Porvenir, Atlantida. - CLAUSULA TERCERA. -
CAUSA: El presente contrato establece como su causa las obligaciones. reciprocas que deberan de
cummplit ambas paries; “EL CONTRATISTA™ deberd realizai ¢l Diseiio e Tusiatacion del Sisicma

de Riego por Goteo para el Centro Penitenciario de El Porvenir, Atlantida, en el plazo establecido

y segun las especificaciones técnicas que se establecicron al momento de la solicitud de la cotizacion:
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Y. por su parte “LA CONTRATANTE?” se compromete a pagar las cantidades pactadas por la
ejecucion de la obra.- CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION. El plazo de ejecucion de
la obra objeto de este Contrato es de TRES MESES, a partir de la fecha estipulada en la orden de
inicio; la cual seré emitida por “LA CONTRATANTE?” siempre y cuando cumpla con los requisitos

establecidos en el Articulo 68 de la Ley de Contratacién del Estado. Una vez verificado el
cumplimiento de lo estipulado en el precitado Articulo “IA CONTRATANTE” emitird la Orden de
inicio dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la fecha de entrega del anticipo.-
CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: La vi gencia del presente contrato sera a
partir de su suscripcion, hasta la recepcion final de la obra, no obstante, subsistirdn aquellas clausulas
relativas a las garantias y la solucion de controversias para efectos de aplicacion en caso de
mcumplimiento de lo pactado en el presente contrato.- CLAUSULA SEXTA: SUPERVISION. “LA

CONTRATANTE” nombrara al supervisor de la obra y éste tendr4 las facultades del Gerente de Obras

definido 1as condiciones generales y ademds atribuciones, obligaciones y Tesponsabilidades
establecidas en los Articulos 217, 218 y 219 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado. -
CLAUSULA SEPTIMA: EXIMENTE DE RESPONSABILIDAD. — “EL. CONTRATISTA”
exime a “LA CONTRATANTE” de toda responsabilidad civil, penal y/o Laboral que derive de un
accidente de trabajo que pueda suceder en el desarrollo de la ejecucion de la obra, tal como se indicéd
en las especificaciones técnicas que se establecieron al momento de la solicitud de la cotizacién. Por

lo que, la relacion laboral de “EL CONTRATISTA?” con sus empleados no implica responsabilidad
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. - CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATOG:

“LA CONTRATANTE?” pagara como valor de la Obra, la cantidad de TRECIENTOS NOVENTA
Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS ((L.396,000.00), valor que se encuentra exento del pago del
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alguna para “LA CONTRATANTE

15% del Impuesto Sobre la Venta, en virtud de lo establecido en el Articulo 15 inciso d) de la Ley del
Impuesto sobre la Venta. Esta obra sera financiada con Recursos Nacionales, correspondientes a la
Institucion, seglin estructura presupuestaria: Gestion: 2019, Objeto de Gasto 41240 - Instalaciones
Varias, Programa: 12 —Servicios Integrales a los Privados de Libertad, Sub Programa: 02 —
Desarroilo de Programas Educativos, Actividad: 002 — Educacion Formal A segun
Memoriandum INP-CG-074-2019 de fecha 11 de julio del afio 2019 emitido por el Contador
General del Instituto Nacional Penitenciario. - CLAUSULA NOVENA. — FORMA DE PAGO:
El pago de la obra sera efectuado de la siguiente manera: “LA CONTRATANTE” entregara a “EL
CONTRATISTA” un anticipo por valor de CINCUENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS (L.59,400.00), equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del
Contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente
formalizado; b) Que se hayan recibido y aceptado por parte de “LA CONTRATANTE” las
correspondientes garantias; ¢) Que se haya presentado el programa detallado de ejecucion de la obra.
El anticipo estara destinado exclusivamente a gastos de movilizacion y a su inversion en materiales,
equipos o servicios directamente relacionados con la ejecucion de la obra. “EL CONTRATISTA”

debera presentar a “LA CONTRATANTE” informes de las actividades en las que invirti6 el anticipo,
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mismos que deberan ser revisados y aprobados por la Supervision. En caso de utilizacién comprobada
del anticipo para fines distintos del proyecto “LA CONTRATANTE” procedera a exigir su
devolucion a “EL CONTRATISTA”, mas un iltimo_pago por la cantidad TRECIENTOS
TREINTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.336,600.00) al momento de

finalizacion y recepcion de la obra, previa liquidacion final de los aspectos econdmicos. - CLAUSULA

DECIMA: SIGNIFICADO DE LAS PALARRAS. En este Contrato las palabras y expresiones
tendran el mismo significado que respectivamente se les ha asignado en las Especificaciones Técnicas
que se establecieron al momento de la solicitud de la cotizacion, que forman parte de este Contrato y
se leeran e interpretaran como parte del mismo. - CLAUSULA DECIMA PRIMERA. —
GARANTIAS: “EL CONTRATISTA” debera presentar las garantias siguientes: a) Garantia de

Anticipo. Equivalente al cien por ciento (100%) del valor del anticipo. La vigencia de esta garantia
sera por el mismo plazo de la ejecucion de las obras de este Contrato y concluira con el reintegro total
gel amticipo. El wvalor dc dicha -garantia dobord ser por -CINCUENTA Y NUEVE MIL
CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.59,400.00); b) Garantia de Cumplimiento. “EL
CONTRATISTA”, una vez suscrito el Contrato, proporcionara a “LA CONTRATANTE?” una Garantia

de Cumplimiento por el quince por ciento (15%) del valor del Contrato y estara vigente a partir de la

orden de inicio hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra y que se
haya suscrito el Acta de Recepcion Definitiva. El valor de dicha garantia es por CINCUENTA Y
NUEVE MIL CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.59,400.00), c¢) Garantia de

Caiidad deObra. Por € cinco por cienio (5%) dei valor dei Coutraio, con una vigencia de un {1)afio

a partir de la fecha de la Recepcion Definitiva de la obra, la cual sustituira la Garantia de Cumplimiento
de Contrato. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica. - CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. —
RECEPCION DE LA OBRA: Disefio ¢ Instalacién del Sistema de Riego por Goteo para el Centro
Penitenciario de El Porvenir, Atlantida “LA CONTRATANTE” procederd a su recepcion
provisional, previo informe del Supervisor designado. “LA CONTRATANTE”, habiendo sido

notificado por ei Supervisor que ias obras se encuentran en estado de ser recibidas, éste podra asistir o
hacerse representar, todo lo cual se consignara en acta suscrita por los representantes del Contratante,
el supervisor designado y el representante designado por el Contratista en‘ el proyecto. La recepcion
procedera siempre que la obra esté de acuerdo con el perfil del proyecto y las especificaciones técnicas
del mismo y demas documentos contractuales. Si de la inspeccidn resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al Contratista, para que
a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacion de acuerdo el perfil del
proyecto y las especificaciones técnicas y demas documentos contractuales, CLAUSULA DECIMA
TERCERA: INSPECCION Y CERTIFICADO FINAL. Al recibo de notificacién por escrito de que

la obra esta lista para inspeccion y aceptacion final y al recibo de la filtima solicitud de pago, el

Supervisor y el Contratante, haran con prontitud las comprobaciones vy revisiones finales. Si de la

inspeccion se encuentra que el trabajo es aceptable y que éste ha sido totalmente ejecutado, previo
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dictamen del Supervisor, se efectuara la recepeion definitiva de la obra, mediante acta suscrita de
manera similar a la recepcion provisional v prontamente el Supervisor extendera un certificado final
de pago, declarando que de acuerdo a su juicio las obras han sido finalizadas de conformidad con los
terminos y condiciones del contrato, perfil del proyecto, especificaciones y demas documentos

contractuales y que el saldo completo que se adeuda al Contratista anotado en dicho certificado final

-es.pagadero. Efectuada.

pa . Efect que

que fuere la recepcion definitiva de las obrag, “EL CONTRATISTA” dehers:
a) Sustituir la Garantia de Cumplimiento por la Garantia de Calidad de Obra, b) Entregara el Libro de
Bitacora, ¢) Los Manuales de Mantenimiento de todos los equipos instalaé]os en la obra y d) Un juego
de Planos en formato digital y en fisico (Original y dos copias) mostrando todos los detalles en planta
y perfil de la obra “como terminada” y toda la informacion de las modificaciones que se hayan
introducido con relacién al disefio original ocurridas en el transcurso de la ejecucion de la obra.-

CLAUSULA DECIMA CUARTA: LIQUIDACION. Recibida definitivamente la obra, se procedera

a la liquidacién final-do los aspoctos ccondmicos -dol-
Supervisor designado y del Contratante, de todo lo cual se levantara un acta. “LA CONTRATANTE”,
debera aprobar la liquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante, debiéndose otorgar
los finiquitos respectivos. - CLAUSULA DECIMA QUINTA: MULTAS POR ATRASOS. Por cada

dia calendario de atraso en la entrega completa de la obra, “EL CONTRATISTA” pagar4 en concepto

de multa el 0.36% del monto total del contrato, de acuerdo a lo establecido en el articulo 76, de las

Disposiciones Generales para la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,

para el gercicio fiscat 2019, CLAUSULA DiECIVIA SEX i FENAL
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conformidad con el Articulo 3-B de la Ley de Contratacion del Estado, en caso de incumplimiento de
este contrato por alguna de las partes, éstas se obligan a pagar una suma en concepto de indemnizacion
equivalente al valor de la obra atrasada; siempre que este derecho sea exigido de acuerdo ¢on los
procedimientos de Ley. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar cambios dentro del alcance general del

contrato, consistentes en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base a lo establecido por
ia Ley de Contratacion dei Estado y su Regiamento. Cuaiquier aumento o disminucion en ia cuantia de
las prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por ciento
(10%) de su valor, se hara mediante ordenes de cambio emitidas por “LA CONTRATANTE”, previa
la reserva presupuestaria correspondiente en el caso de incremento del valor original. Si la modificacion
total excediere del porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las partes suscribiran una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se sometera a las mismas formalidades de este
contrato. Toda modificacion debera ser fundamentada y procedera cuando concurran circunstancias
imprevistas al momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea la Ginica forma
de satisfacer el interés publico perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder “N)N -
del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato o referirse a objeto o materia diferente al
originalmente previsto. Modificacion de Plazo: Si “EL. CONTRATISTA” tiene atraso en cualquier

momento durante la ejecucion del contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a “LA
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CONTRATANTE?”, ésta podra aprobar modificaciones para ajustar el plazo de ejecucion en los
siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto del contrato, b)
cuando existan causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las demas permitidas por la Ley
de Contratacion del Estado y su Reglamento. “EL CONTRATISTA” debera solicitar por escrito la
modificacion del plazo del contrato, dirigida a “LA CONTRATANTE?” dentro de un plazo no menor
de diez (10) dias calendario.antes del vencimiento del plazo contractual. - CLAUSULA DECIMA

OCTAVA. - RESOLUCION DEL CONTRATO: El presente Contrato sera resuelto por las causas

establecidas dentro de sus disposiciones y las que asi indica la Ley de Contratacion del Estado,
especificamente en sus Articulos 127,128 y 129 de la Ley de Contratacion del Estado y 253 al 263 de
su Reglamento, ademas podra resolverse el contrato, por cualquiera de las causas siguientes: a) Por
mutuo consentimiento entre las partes b) Grave y reiterado incumplimiento de “EL
CONTRATISTA”, de las obligaciones contraidas en el presente contrato; ¢) La falta de constitucion
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correspondiente. d) Cuando haya recortes presupuestarios por razones de la situacién econdmica y
financiera del pais, e) Las demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

que sean aplicables- CLAUSULA DECIMA NOVENA .-INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP) y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupciéon podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad, y rendicion de cuentas en los procesos de
contiratacion y adquisiciones del Estado, padra asi forialecer las bases del Bsiado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las Leyes de La Reptiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una esiricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones pubiicas establecidos en la Ley de Contratacion dei Estado, taies como: transparencia,
1gualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningn empleado o trabajador, socio
o asociado autorizado o no Realizara: a) Practicas corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
las que se ofrece dar, recib:ir o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquelias en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
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asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato ¥y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula

; Qin
su
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POor Snibunal competente, y sin perjuicio de la responsahilidad civil o

enal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b. De parte del Contratante. i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor de las
sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducia Eiica del Servidor Pa biico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia. - CLAUSULA VIGESIMA: - ACEPTACION DE LAS PARTES: “LA

CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” declaramos que aceptamos las condiciones

establecidas en las clausulas precedentes y nos obligamos a su fiel cumplimiento.

En fe de lo anterior, ambas partes de comin acuerdo, firmamos el presente Contrato en dos ejemplares

originales en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los dos (02) dias del mes de

jutio del ano dos il d
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